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Lettre datée du 11 mars 2014, adressée au Président
du Conseil de securité par le Chargé d’affaires
par intérim dela Mission permanente de |’ Erythrée

Jai I"honneur de vous faire tenir ci-joint le texte du communiqué de presse
publié par le Ministére des affaires étrangéres de I'Etat d Erythrée concernant
I" évolution récente de la situation au Soudan du Sud (voir annexe).

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre et de son annexe aux membres du Conseil de sécurité et de le faire
publier comme document du Conseil.

Le Chargé d’ affaires par intérim
(Signé) Amanuel Giorgio
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Annexe a la lettre datée du 11 mars 2014 adressée
au Président du Conseil de sécurité par le Chargé
d’affaires par intérim dela Mission per manente
del’Erythrée

L’indéfectible solidarité du peuple et du Gouvernement érythréens envers la
cause du peuple du Soudan du Sud constitue un fait historique irrécusable, gravé
dans le marbre. Elle ne saurait nécessiter le témoignage ou la validation d’aucun
tiers, et I’on ne peut aucunement en détourner le sens a des fins odieuses. La
position historique inébranlable de I’ Erythrée n'a jamais pu étre faussée par des
considérations saugrenues suscitées par des situations et des réalités changeantes.

Le peuple et le Gouvernement érythréens ne se sont pas contentés de
reconnaitre et de cautionner, et se sont employés a cultiver des liens stratégiques
authentiques avec le Soudan du Sud et a offrir leur modeste contribution lorsque le
peuple sud-soudanais a choisi I'indépendance, dans I'exercice de son droit a
I" autodétermination, et lorsgu’il s'est engagé dans le processus ardu de I’ édification
de la nation et de la création d’ un Etat souverain qui réponde a ses aspirations. Une
fois de plus, la position sans équivoque de I’ Erythrée face a cette situation nouvelle
n’a nullement été influencée par les facteurs et les protagonistes qui influent sur le
cours des événements, et s est affirmée indépendamment d’ eux.

Le peuple et le Gouvernement érythréens ont été, et demeurent, résolus a
entretenir un dialogue constructif avec le peuple et le Gouvernement sud-soudanais
qui ont énoncé leurs objectifs prioritaires et une feuille de route pour I'instauration
d'un Etat souverain, et se sont engagés sur le long chemin escarpé menant a la
réhabilitation de leur pays, dévasté par une longue guerre, en posant les fondations
d’ une nation stable et prospére.

Malheureusement, le peuple sud-soudanais n’a pas été en mesure de mettre en
cauvre dans un climat favorable et serein la feuille de route établie. Sous le prétexte
d'une « aide bienveillante », de sinistres machinations congues pour alimenter et
entretenir la crise ont donné a la question une dimension régionale et internationale
déconcertante, au lieu d’ encourager |le peuple sud-soudanais a trouver [ui-méme une
solution a ses propres problémes. Cette stratégie mal inspirée risque fortement
d’ exacerber e probléme au lieu de le prévenir ou de I’endiguer. Elle pourrait bien
étre destinée a plonger et embourber le peuple sud-soudanais dans une lutte et un
conflit interminables et insensés, qui exposeront ses ressources au pillage et
paralyseront son développement. Conscient des dangereuses conséquences que cela
pourrait entrainer, le Gouvernement érythréen a exprimeé ses réserves et fait part de
ses objections et de sa position sans équivoque.

D’autre part, les pourvoyeurs de mensonges et les fomenteurs de crise ont
coutume de fabriquer des calomnies éhontées contre I’ Erythrée, principal ement pour
détourner |’ attention des menées subversives évoquées plus haut et les dissimuler. A
cet effet, ils ont accusé e Gouvernement érythréen tantét de soutenir la République
du Soudan dans les batailles de Heglig, tant6t de soutenir les hommes de Yaw Yaw.
Aujourd’ hui, ils colportent un mensonge grotesque en accusant le Gouvernement
érythréen de soutenir Machar. Cette calomnie scandal euse n’ étonne personne.

Le Gouvernement érythréen tient a réaffirmer qu’il ne se laissera pas piéger
par ces viles manceuvres, dont il ne connait que trop bien I’ origine et les objectifs
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ultimes. 1l en appelle a tous les « bienfaiteurs » prétentieux qui versent des larmes
de crocodile tout en profitant des tueries intestines, des déplacements et de la
détresse du peuple sud-soudanais, et les conjure de relacher leur emprise pour
laisser le peuple sud-soudanais régler lui-méme ses problémes et poser les
fondements de la nation et des institutions gouvernementales.
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